


Maria Teresa Moret Oliver és llicenciada i 
doctora en Filologia Hispànica per la Universitat 
de Saragossa i graduada en Llengua i Literatura 
Catalanes per la UOC. És professora del Depar-
tamento de Lingüística y Literaturas Hispánicas 
de la Universitat de Saragossa des del 2003. La 
seva recerca se centra en l’estudi històric de la 
llengua catalana a l’Aragó, trajectòria de recerca 
que va iniciar amb la seva tesi doctoral sobre la 
llengua en documentació notarial medieval. 

En aquesta línia  i en d’altres complementàri-
es, ha publicat articles, capítols de llibre i mono-

-

-
-

ternacionals, així com en projectes competitius 
d’àmbit nacional i autonòmic, i en iniciatives de 
transferència de coneixement, innovació docent 

número de l’Academia Aragonesa de la Lengua.

Hèctor Moret Coso  (Mequinensa, 1958), 
llicenciat en Filologia Catalana per la Universitat 
de Barcelona. Ha treballat els darrers trenta anys 
com a professor de llengua catalana i  literatu-
ra en l’ensenyament secundari en instituts i en 
centres de normalització lingüística de la ciutat 
de Barcelona i encontorns. Com a investigador 
ha publicat un centenar llarg de llibres, articles 
i investigacions diverses a propòsit de la cultu-
ra, la llengua i la literatura catalanes a l’Aragó, 

Sobre la llengua de 
Mequinensa (1994); Indagacions sobre llengua 
i literatura catalanes a l’Aragó (1998); Lo Mo-
linar. Literatura popular catalana del Matar-
ranya i Mequinensa. 3. Gèneres menors de la 
literatura popular (1995); Bllat colrat! Litera-
tura popular catalana del Baix Cinca, la Llitera 
i la Ribagorça. 3 Gèneres etnopoètics breus no 
musicals (1997). També ha exercit d’editor, tra-
ductor i activista cultural en favor de la llengua 
i la literatura catalanes de l’Aragó. És membre 
de l’Associació Internacional de Llengua i Lite-
ratura Catalanes i de l’Academia Aragonesa de 
la Lengua.
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Prensas de la Universidad de Zaragoza
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«Languages are basically a part of culture, and words cannot be 
understood correctly apart from the local cultural phenomena for

which they are symbols». E. Nida (1945: 207)
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AINAS
4. Fraseología en chistabín. Diccionario de refranes, modismos, locuciones y 
frases hechas en aragonés del Valle de Chistau. Fernando Blas Gabarda y Fer-
nando Romanos Hernando.
5. Elementos de fonética y morfosintaxis benasquesas. José Antonio Saura Rami.
6. El aragonés de Baixo Peñas. Localidades de Sobrarbe situadas en las faldas de 
Peña Montañesa.  Fernando Blas Gabarda y Fernando Romanos Hernando.
7. Aspectos morfosintácticos del belsetán (aragonés del valle de Bielsa). Chabier 
Lozano Sierra y Ángel Luis Saludas Bernad.
8. Voces de Aragón. Antología de textos orales de Aragón. 1968-2004. Brian 
Mott.
9. El aragonés ansotano. Estudio lingüístico de Ansó y Fago. Miguel Ánchel 
Barcos.
10. Dizionario de terminos cheograficos. Chesús Casaus Parrilla y Pascual 
Miguel Ballestín.
11. El aragonés nuclear de Nerín y Sercué (Valle de Vio). Artur Quintana i 
Font.
12. Dizionario aragonés chistabín. Fernando Blas Gabarda y Fernando Ro-
manos Hernando.
13. Aspectos lingüísticos de Tella. Chabier  Lozano Sierra.
14. Borrador de un diccionario de voces aragonesas. José Luis Aliaga Jiménez.
15. Arredol. Curso d’aragonés. Metodo d’autoaprendizache. Mauricio Delga-
do, Arturo García, Marieta Longás y Feliciano Martínez.
16. Las lenguas de Aragón en el primer tercio del siglo XX. Inéditos, rarezas y 
caras B. VOL I. José Luis Aliaga Jiménez.
17. Las lenguas de Aragón en el primer tercio del siglo XX. VOL II. José Luis 
Aliaga Jiménez.
18. El català de la Codonyera. (Terol. Aragó). Artur Quintana.
19. Refranes del Aragón que se fue. Fraseología popular aragonesa de tradición 
oral.  José Luis Aliaga Jiménez.
20. Insultar en Aragón. Caradas, faltadas, embefias, farinazos, palabros, car-
nuzadas, titabolas...  Pascual Miguel Ballestín.
21. Actas II Jornadas de Sociología. Grupo de trabajo “Lenguas e identidades”.  
Coord.: Chabier Gimeno y Natxo Sorolla.
22. Toponimia mayor de Aragón. Ciudades, villas, lugares, aldeas, ríos, monta-
ñas y territorios. Pascual Miguel Ballestín.
23. L’estil literari de Jesús Moncada. Estremida memòria. Entre el català norma-
tiu i la llengua de Mequinensa. Laura Farré Badia.
24. Memòria, oralitat i ironia a la narrativa de Jesús Moncada.  Artur Garcia 
Fuster.
25. La toponimia no es un mamífero insectívoro que no tiene ninguna impor-
tancia. Una visión de conjunto de los nombres de lugar de Aragón. Pascual 
Miguel Ballestín.
26. La comunicació noverbal a Estremida Memoria de Jesús Moncada. Laura 
Farré Badia.
27. Vocabulario, expresiones y locuciones de las Cinco Villas. Patrimonio inma-
terial de la comarca. Mauricio Delgado Marco.
28. Tradiciones y costumbres en las Cinco Villas. Patrimonio inmaterial de la 
comarca II. Mauricio Delgado Marco.
29. Història i memòria al mite de Mequinenza. La història escrita a la 
novel·la de «Camí de sirga» de Jesús Moncada (1870–1970). Krisztina 
Nemes.
30. Vocabulario aragonés de Torres del Obispo. Adivinanzas, cuentos, 
dichos y refranes. Baja Ribagorza-Huesca. Chaime Asensio Pascual.

31. Vida i llengua a la mina i el riu. 
la pesca i altres activitats riberenques a 

Mequinensa i Faió. Maria Teresa Moret Oliver i Hèctor Moret Coso.
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Aquest volum analitza la relació entre llengua, 
cultura material i formes de vida al tram de l’Ebre 
vinculat a les poblacions de Mequinensa i Faió, a 
partir de l’estudi de quatre àmbits d’activitat que han 

i les feines domèstiques vinculades a l’aigua. 
L’objectiu principal és documentar i descriure els 

sectors, avui desapareguts o en procés d’oblit.
La recerca es fonamenta en un ampli treball 

de camp basat en entrevistes i enregistraments 
audiovisuals a informants locals, així com en 
la consulta sistemàtica de fonts documentals, 

s’inscriu en el model etnolingüístic de paraules 
i coses (Wörter und Sachen), que parteix de la 
interdependència entre lèxic, medi i cultura material, 
i integra una perspectiva sincrònica i diacrònica.

El llibre s’estructura en diversos capítols 

detallada dels processos de treball, dels instruments 
i de l’organització social associada, construïda 
a partir del testimoni oral de les persones que els 
protagonitzaren, recollit mitjançant transcripcions 
i enregistraments. Aquesta anàlisi culmina amb un 
repertori lèxic especialitzat, en que cada entrada 

documentació comparada i, quan escau, comentari 
etimològic.

Vida i llengua a la mina i al riu contribueix a 
la preservació del patrimoni immaterial associat al 
riu Ebre en aquest territori de frontera i ofereix una 
aportació rellevant a l’estudi de la dialectologia, 

catalanòfons d’Aragó.
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